
Глава 373. Невероятно жаль

Он не ожидал, что в реальной жизни он окажется калекой, прикованным к инвалидному
креслу.

Однако ему пришлось признать, что он был впечатлен способностью Зевса маскироваться. Он
жил своей жизнью актера на большом экране и даже стал удостоенной наград международной
кинозвездой.

Его соперники никогда бы не подумали, что Элвис - это настоящая личность Зевса.

Вероятно, это была гениальная идея Зевса спрятаться на виду. Он использовал свою самую
яркую личность, чтобы скрыть, кем он был на самом деле.

Это было простое движение ноги, но оно сильно истощило Хо Юньшэня, заставив его вспотеть.
Две новые раны на его теле сделали ему только хуже, и боль пронзила его. Он стиснул зубы от
боли, упрямо опираясь руками, чтобы встать.

Кровать не была специальной кроватью для инвалидов, и у нее не было поручней. У Хо
Юньшэня не было возможности сесть в инвалидное кресло с кровати. Ему оставалось только
попросить о помощи.

- Сумерки, дай мне руку!

- Босс, к чему такая спешка? Это может подождать!

Цзин Чжаньнань хотел убедить его подождать, пока его раны не заживут; еще не поздно было
дождаться, чтобы увидеться с другом.

Цзин Чжаньнань был хорошим человеком, и он сразу видел хорошего человека, когда
знакомился с нии. Ему было невероятно жаль своего кумира, который в столь юном возрасте
был прикован к инвалидному креслу.

- Это приказ! – сказал Хо Юньшэнь, глядя на него, и его тон означал, что непослушание
недопустимо.

- Да, сэр!

Цзин Чжаньнань не мог нарушать его приказы. Он помог Хо Юньшэню сесть в инвалидное
кресло, а затем отвез его к палате Хелиан Цинюя.

Дверь в палату генерала Хелиана охраняли солдаты. После того, как Цзин Чжаньнань показал
им свое удостоверение личности, они позволили им пройти.

Когда они вошли в палату, Хо Юньшэнь увидел красивого мужчину, лежащего на кровати. Его
лицо было слегка бледным, и он, кажется, был без сознания.

Озадаченный, Хо Юньшэнь повернулся к Цзин Чжаньнаню и спросил его:

- Почему ты привел меня к нему? Где мой друг?

Цзин Чжаньнань пожал плечами.

- Разве генерал Хелиан Цинюй не ваш друг, босс? Он лежал рядом с вами.



Хо Юньшэнь был очень хорошо знаком с Хелианом Цинюем. Он знал, что тот командовал
сухопутными, морскими и воздушными силами Эстана и что он был сыном нынешнего
президента Хелиана Вэя. Группа JS и военные Эстана сотрудничали, и эти двое ранее
связывались друг с другом в частном порядке.

Однако человеком, которого он хотел видеть, была Сюй Сиянь. Почему же Сумерки отвел его
вместо нее к Хэлиану Цинюю?

Этот человек, который лежал рядом с ним ... он был солдатом, которого Сюй Сиянь спасла?

Казалось, Сумерки ошибся. Хо Юньшэнь велел ему вывезти его из комнаты.

- Отвези меня обратно в мою палату.

Вернувшись в свою комнату, Хо Юньшэнь беспокоился о Сюй Сиянь. Он дал другой заказ.

- Отправь кого-нибудь найти моего друга. Мой друг - женщина, и ее зовут Цзин Си .

- Цзин Си?

На этот раз настала очередь Джин Чжаньнаня удивляться.

Разве Цзин Си - не сценическое именя его племянницы, Сюй Сиянь?

Зевс и Сюй Сиянь были друзьями?

Если бы это было так, то это легко объяснило бы очень конфиденциальный приказ, который
они получили раньше. Значит, именно Зевс попросил его устроить тайную охрану Сюй Сиянь?

Однако, если бы Зевс и его племянница были действительно друзьями, у него были бы большие
проблемы.

Если бы он дал Зевсу знать, что он намеренно скрыл информацию о личности Сюй Сиянь и не
позволил ему или кому-либо еще найти ее, сможет ли Зевс отстранить его от руководства?

Пока он думал об этом, Цзин Чжаньнань почувствовал, как по его позвоночнику пробежал
холодок. Он успокоил своего начальника, сказав:

- Не беспокойтесь, босс. Ваш друг Цзин Си сейчас находится на нашей базе первой эскадрильи
в полной безопасности. Я попрошу кого-нибудь отвезти ее к вам.

Узнав, что Сюй Сиянь в порядке, Хо Юньшэнь почувствовал облегчение. Он кивнул и махнул
рукой в сторону Цзин Чжаньнаня.

- Можешь продолжить свою работу. Тебе не нужно сопровождать меня.

- Да, сэр.

Цзин Чжаньнань сделал несколько шагов из комнаты, но Хо Юньшэнь остановил его.

- Подожди!

Он обернулся и спросил:



- Будут еще приказы, босс?
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